
uzavfené podle ust. § 2586 a nésl. zékona E. 89/2012 5b., obéanskv zékonik, ve znéni pozdéj§ich

Objed natel:

a

Zhotovitel:

SMLOUVA 0 Dim

pFedpisfi, mezi niie uvedeai smluvnimi stranami

l.
Smluvm’ strany

Brnénské komunikace a.s.
se sidlem Renneska’ tFida 787/1a, 639 00 Brno — §tVFice
Iéo: 60733098
016: C260733098
bankovm’ spojeni:
fléet (2.:
zapsén dne 1.1.1995 v obchodnl’m rejstfiku u KS v Brné, oddil B, vloika 1479
zastoupen na zékladé plné moci
ve vécech béiného plnéni smlouvy

stFedisko 3100 — stFedisko sprévy komunikaci
éislo smlouvy: J/yy , /fypflJ47

SWIETELSKY stavebni s.r.o.
se sidlem Praiské tF. 495/58, 370 04 Ceské Budéjovice
160: 480 35 599
DIC: C2480 35 599
bankovni spojeni:
Uéet (2.:
zapsén dne 26. 11. 1992 v obchodm’m rejstfiku u Krajského soudu v Cesky’lch Budéjovicich,
oddil C, vloika 8032
zastoupen

ve v‘écech technicky’lch:
Kontaktni adresa:

Eislo smlouvy:

II.
PFedmét smlouvy

(1) PFedmétem této smlouvy je za’vazek zhotovitele provést pro objednatele stavebni préce spoél’vajici
v lokélnl' Udribé vozovky na ul. Charbulova u kfiiovatky s ulici Hladikovou dle pfiloiené situace, a to
dle podml'nek této smlouvy a zadévacich podml’nek veFejné zakézky malého rozsahu véetné pfi’lohy
s nézvem ,,Charbu|ova — Iokélni fidriba komunikace“, v jejl’mi rémci je tato smlouva uzaviréna (déle
jen ,,dilo”).

Dilem je zhotoveni takto definovanVch Eéstl’ dila:

a) Stavba ,,Charbu|ova — lokélni adriba komunikace”

Stavbou se rozumi stavebm’ préce spoél’vajiciv lokélni fidribé vozovky na ul. Charbulova u kFiiovatky
s ulici Hladl’kovou, a to dle pfiloiené situace.



b) Dokumentace skuteéného provedeni stavby {dale ien ,,DSPS”)

1. DSPS zhotovitel vyhotoviv souladu s prévnimi pfedpisy a se smérnicn’ objednatele Mp-SU3200—01
,,Postupu pro pFebiréni dokumentace skuteéného provedeni staveb” (dale také ,,Smérnice”).
Zamérovéni podzemnich Eastl’ stavby bude provedeno pred zakrytl’m, jak je stanoveno v § 13, odst. 6
vyhlééky é. 31/1995 5b., ve znéni pozdéjéich predpisfi, a ve smérnici Mp-SU3200-01 ,,Predpis pro
vyhotoveni geodetické dokumentace skuteéného provedeni staveb”, odst. 3.1.1.3. Zhotovitel uvede
informaci o zaméFenI’ podzemnich ééstl’ stavby do stavebniho deniku dle: ,,Naleiitosti a zpflsobu
vedenl’ stavebm’ho deniku a jednoduchého zéznamu o stavbé” ve smyslu Prilohy E. 16, Stavebm’ denik,
oddil B, odst. 2., pl’smeno h) vyh|é§ky é. 499/2006 5b., 0 dokumentaci staveb, ve znéni pozdéjéich
predpisfl.

2. DSPS bude predéna 3x v tiéténé podobé. Veékeré tiéténé vyhotoveni DSPS budou ovérena dredné
opravném'lm zemémérick inieny'lrem (UOZI). Vy’lsledek geodetického zaméFem’ bude ovéren
osobou oprévnénou k ovérova'ni vy’lsledkfl zeméméfickych éinnostl’ dle zakona é. 200/1994 5b., ve
zném’ pozdéjéich predpisfl.

3. DSPS bude rovnéi predéna elektronicky vidy na dvou nosiéich dat CD nebo DVD, priéemi na
kaidém z nosiéfi bude DSPS zapsa’na ve formétu *.pdf 3 zérover'l iv obecné rozél’reném
pFepisovatelném formétu (textové éést *.doc nebo *.docx, *.xls nebo *.xlsx, vy’lkresové éést ve
forma’tu *.dgn).

4. Zhotovitel poskytuje objednateli vyhradnia neomezenou licenci k uiitl' DSPS k dalél’mu zpracovéni
a poFizovéni rozmnoienin. Objednatel je oprévnén uzavfit podliceném’ smlouvu, Objednatel je
oprévnén postoupit licenci tFetI' osobé, kéemui se zhotovitel zavazuje udélit objednateli souhlas.
Objednatel neni povinen licenci vyuiit. Zhotovitel proh|a§uje, 2e je oprévnén licenci v daném rozsahu
udélit.

5. V pfl’padé, 2e DSPS méni éi zavédl’ polohopisnou situaci v exteriéru (tj. mimo budovu), zahrnuje
provedem’ DSPS izpracovém’ azaji§téni vloieni (preda’m’) zékonem stanovenVch dat a informaci
(Udajfi) do digitélm’ technické mapy kraje ve smyslu zékona é. ZOO/1994 5b., ozemémérictvi
a o zméné a doplném’ nékteeh zékonfl souvisejl’cich s jeho zavedenl’m, ve znéni pozdéj§ich pFedpisCI
a ve smyslu zakona é. 283/2021 Sb., stavebm’ za’kon, ve zném’ pozdéjél’ch predpisfl, a predém’ téchto
dat ainformaci (Lidajfi) objednateli vsouboru vaktualné platné verzi jednotného vY/ménného
formétu. Zhotovitel je povinen predat objednateli pFi predéni a pFevzetI’ M Protokol o prijeti
podkladu pro zapis zmény vdigitélm’ technické mapé kraje ve smyslu zakona é. 200/1994 5b.,
0 zemémérictvi a o zméné a doplném’ nékteeh za’konfl souvisejl’cich sjeho zavedenim, ve znéni
pozdéjéich predpisfi, ave smyslu za’kona é. 283/2021 Sb., stavebni zakon, ve znénl’ pozdéjéich
predpisfi, nebo pisemné prohlaéem’ autorizovaného zemémérického inienf/ra podle zékona
é. ZOO/1994 Sb., ozeméméfictvi aozméné adoplnéni nékteeh zékonfi souvisejicich sjeho
zavedenl’m, ve znéni pozdéj§ich predpisfi, ie realizace DSPS neobsahuje za’konem stanovené data
a informace (L’Jdaje), které tvori obsah digitélni technické mapy kraje, a které podléhajl’ vloiem’
(predéni) do digitélni technické mapy kraje ve smyslu prisluém’lch prévnl’ch predpisfi.

c) Geodetické zamérenl’ stavby

1. Geodeticky bude zaméreno skuteéné provedeni stavby a ve§keré dotéené iniem’lrské sité véetné
stavbou odkryth, ale neprekla’danych inienf/rskych siti. Vice uvedeno ve Smérnici. V pfipadé, ie se
na stavbé prolne plnéni Vl’ce zhotovitelfi, je zhotovitel povinen za§titit kompletni geodetické
zaméreni.

2. Wsledek geodetického zamérem’ stavby bude predén nejpozdéji pri dokonéem’ stavby, a to 3x
v listinné podobé a 1x elektronicky na nosiéi dat CD, Ei DVD.

3. Zhotovitel poskytuje objednateli vVhradni aneomezenou licenci ke hmotné zachycenému
vy’Isledku geodetického zamérem’ stavby. Objednatel je oprévnén uzavfit podlicenéni smlouvu.
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Objednatel nenl’ povinen licenci vyuiit. Zhotovitel prohlaéuje, ie je oprévnén licenci v daném rozsahu
udélit.

(déle také ,,dl’lo" a ,,stavba”).

Zhotovitel prohlaéuje, ie mé ve§keré podklady nezbytné k Fédnému provedeni dl’la.
Zhotovitel je povinen provést dl'lo Fédné a véas. Diloje provedeno dplné a bezvadné, odpovidé-Ii této
smlouvé a je-li zpfisobilé ke svému t’u‘felu pouiiti. Diloje provedeno véas, jsou-li v§echnyjeho éésti clle
této smlouvyjako uplné a bezvadné pFeda’ny objednateli ve lhfltéch touto smlouvou sjednam’lch.
Dl’lo bude provedeno tak, aby bylo zpflsobilé k obvyklému uil’véni, a v souladu se zadénim dI’Ia, él’mi
je v Fazenl’ dle zévaznosti:
- soupis praci,
— pfehledné situace stavby,
- pisemné pokyny objednatele,
- technické normy vztahujici se k materiélfim a éinnostem provédény’lch na zékladé této smlouvy,
— technické kvalitativnl' podminky.

Ill.
Lhfity plnéni a misto plnéni

Prova’déni dI'Ia bude zahéjeno: ihned po Uéinnosti smlouvy.
Prova’déni stavby bude zaha’jeno: do 30 dnfl ode dne pFedéni staveniété.
Dokonéem’ a pfedéni stavby: nejpozdéji do 30.09.2025.
Dokonéeni a pfeda’m’ dila véetné dokladové éésti: nejpozdéji do 15.10.2025.
Misto plném’: statutérnl’ mésto Brno.
DFivéjEi plnénije moiné.
PFi provédéni dila je Zhotovitel povinen maximélné aéelné zkrétit pri‘lbéh realizace praci tak, aby od
zapoéeti praci dojejich ukonéenl’ nedochézelo ke zbyteénym neopodstatném’lm éasovy’lm prodleva’m.

IV.
Cena dI’la

Cena dila byla dohodou smluvnich stran stanovena bez DPH na 1 147 881,65 Ké.
Préce, jejichi provedeni je pfedmétem této smlouvy, spadajl’ dle § 92a a § 92e zékona
if. 235/2004 Sb., odani z pFidané hodnoty, ve znéni pozdéjél’ch pfedpisfi, do reiimu pFenesené
dafiové povinnosti. Povinen pfiznat a zaplatit dafi je Objednatel.
Uvedené cena je neiée ph’pustna’ a nelze ji 2W§it ani pod vlivem zmény cen vstupl‘] nebo jinych
vnéj§ich podminek. Ke zméné ceny mfiie dojl’t pouze v pfi’padé dodateénVch zmén v rozsahu dI’Ia
odsouhlasenVch obéma smluvnimi stranami.
Cena zahrnuje ve§keré néklady a vedlejél’ vf/kony nutné k Fa’dnému provedem’ dila (zejména néklady
na vytyéeni podzemnich siti, odvoz vytéieného materiélu, uloieni pfebyteéné zeminy, zpracovéni
geodetického zaméFeni, poplatky a na’jemné za plochu pro zah’zeni staveniété, néklady na zfizeni,
provoz a ddribu a vyklizeni staveni§té, néklady souvisejl'ci sve§kerymi zkouékami, néklady na
kompletaci, za§ko|eni obsluhy apod.).
PFea poloikovy rozpoéet na dilo tvofi pFI’Iohu (‘3. 1 této smlouvy.

V.
Platebni podminky

Objednatel uhradi smluvm’ cenu na za’kladé faktury vystavené zhotovitelem po Fédném provedeni
dI’Ia a po jeho Uspééném pfeda’ni a pFevzetI’, na zékladé soupisu skuteéné provedenych praci
potvrzeného obéma smluvnimi stranami.
Faktura je dafiovym dokladem a musi by’lt vystavena v souladu 5 § 28 zékona é. 235/2004 Sb., 0 dani
z pFidané hodnoty, ve znénl’ pozdéjél’ch pfedpisfi. Zhotovitel se zavazuje dodat fakturu objednateli na
email: nebo na adresu spoleénosti Brnénské komunikace a.s., Renneské th’da
787/1a, 639 00 Brno - §tyfice.
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Zhotovitel se zavazuje na dafiovém dokladu pro platbu ceny dila uvédét pouze bankovni fiEet, kterv
uréil sprévci dané ke zverejném’ v registru plétcfi a identifikovanVch osob. Zhotovitel a objednatel se
dohodli, 2e pokud bude na dafiovém dokladu uveden jiny bankovni uéet nei ten, kterv je zveFejnén
sprévcem dané v registru plétcfi a identifikovany'lch osob, objednatel je oprévnén provést 0hradu
dafiového dokladu na tento uéet zveFejnény'I podle zékona 65. 235/2004 Sb., 0 dani z pridané hodnoty,
ve zném’ pozdéjéich pFedpisfi, a nebude tak v prodleni s uhradou ceny dila. Pokud by objednateli
vzniklo ruéem’ v souvislosti s neplném’m povinnosti zhotovitele vypvajicich ze zékona 63. 235/2004
Sb., 0 dani z pridané hodnoty, ve znéni pozdéjéich pfedpisfl, mé objednatel nérok na néhradu v§eho,
co za zhotovitele v souvislosti s timto ruéenl'm plnil.
Objednatel je oprévnén vra’tit fakturu zhotoviteli ai do data jeji splatnosti, jestliie obsahuje neL’Jplné
nebo nepravdivé Udaje. PFi nezaplaceni takto nesprévné vystavené a doruéené faktury nenl’
objednatel v prodleni se zaplacem’m. Zhotovitel je povinen fakturu rédné opravit a doruéit ji
objednateli s novou Ihfitou splatnosti.
Kaidé faktura je splatné do 30 dnfi od jejl'ho doruéeni objednateli.
Zhotovitel je povinen uva'dét na véech darvlovy'lch dokladech (fakturéch) él’slo objednévky, éislo
smlouvy objednatele a éiselnv kod Klasifikace produkce (CZ-CPA).
Zélohové platby ani uhrada pfiméfené éésti ceny dila se nesjednévajl'.

VI.

P‘redéni staveni§té

Objednatel pfeda’ zhotoviteli staveni§té ihned po stanovem’ prechodného dopravniho znaéeni,
nejpozdéji v§ak do 10 dnCI od 06innosti této smlouvy, a to ve stavu zpflsobilém pro provedeni dI’la.
O predéni staveniété uéini zhotovitel za’pis do stavebniho denl’ku. Nebude-li dohodnuto jinak,
souéasné s pfedénim staveni§té budou zhotoviteli pfedény i ve§keré potFebné doklady pro zahéjeni
provédéni dila, zejména stavebm’ povolem’.
Zhotovitel je povinen seznémit se pFed zahéjenim provédénl’ dila s rozml’sténim podzemnl’ch vedem’
a v prfibéhu provédéni dila je vhodm’lm zpflsobem pfeloiit nebo chra’mit, aby v prfibéhu provédénl’
dila nedoélo kjejich po§kozeni.
Povolem’ potfebné k uiivénl’ pozemnich komunikaci a ostatm’ch veFejm’Ich ploch dotéeny’lch
provédénim dI’Ia je zhotovitel povinen opatrit na vlastnl’ néklady.
Zhotovitel se zavazuje na své néklady udriovat na staveni§ti porédek a éistotu a v prflbéhu provédénl’
dI’Ia odstrafiovat odpady a neéistoty jeho éinnosti vzniklé. Dojde—li vprfibéhu provédéni dila ke
zneéiéténi pFilehlych komunikaci nebo jinVch ploch, je zhotovitel povinen zneéiétém’ odstranit na své
néklady a bez zbyteéného odkladu. Rovnéi je zhotovitel povinen odstranit na své néklady iveékeré
po§kozeni takovh komunikaci nebo ploch, vzniklé v pfimé souvislosti s éinnostl' zhotovitele.
Zhotovitel je povinen dodriovat po celou dobu provédéni praci prévnl’ a technické podminky
vyplyvajici ze zévaznVch prévnich predpisfi, vyhlé§ek a norem, zvlé§t’ v oblasti bezpeénosti préce za
mimofénch podminek pFi provozu silniém’ch vozidel dle technickych podminek MDS (”2. 66 ,,Zésady
pro prechodné dopravnl' znaéem’ na pozemnich komunikacich”, bezpeénostnl’, poiérni a hygienické
predpisy a déle pak poiadavky a podminky vyplyvajici zvyhla’§ky é. 268/2009 Sb., otechnicch
poiadavcich na stavby, ve znéni pozdéjél'ch pfedpisfl. Zhotovitel je povinen dodriovat zékon é.
309/2006 5b., 0 zajiéténi daléich podminek bezpeénosti a ochra ny 2dravi pFi préci, ve znéni pozdéjél’ch
predpisfl, a narl’zeni vlédy é. 591/2006 5b., 0 blii§ich minimélnich poiadavcich na bezpeénost
a ochranu zdravu’ pri préci na staveni§tich, ve znéni pozdéj§ich predpisfi, zejména pri usporédéni
staveniété dle § 2 uvedeného naFizenivlédy.
Objednatel nezajiét'uje vytVEem’ siti, energii, zaFI’zeni staveniété, zvléétni uil’véni komunikace, uzavirku
ani dopravni znaéeni. Jestliie v souvislosti se zahéjenim praci na staveni§ti a s provédénim dila bude
nutné umistit nebo premistit dopravni znaéky dle pfedpisfl o pozemnich komunikacich, zajiét’uje toto
rovnéi zhotovitel na svfij néklad.
Zhotovitel je povinen informovat objednatele vdostateéném predstihu, a neni-li to moiné, tak
bezodkladné poté, co se 0 takové skuteénosti dovi, o skytu osob na staveniéti, s vyjimkou
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zaméstnancfi objednatele a zhotovitele projektanta, osob pri konu verejné sprévy, pripadné
da|§ich osob, o ktery'lch to objednatel uréi.
Dojde-li v prflbéhu provédéni dl’la k zésahu do pozemni komunikace,je zhotovitel povinen zabezpeéit
pracovni mista na pozemnl’ komunikaci plné v souladu se vzorovy’lmi kresy dle TP 66 — Zésady pro
oznaéovéni pracovnich mist na pozemnich komunikacich.

(10) Bude-Ii vprfibéhu provédém’ dI'Ia nutné realizovat préce vcelém profilu obousmérné pozemnl’
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komunikace, je zhotovitel povinen rozdélit prfibéh praci tak, aby nejdfive provedl a dokonéil préce
na jedné poloviné vozovky a teprve na'sledné realizoval provédéné préce na druhé poloviné vozovky.

VII.

Stavebni denik

Ode dne prevzeti staveni§té je zhotovitel povinen vést stavebm’ denik, do kterého je povinen
zapisovat ve§keré skuteénosti rozhodné pro plnéni smlouvy, zejména ddaje o éasovém postupu praci
a o jejich jakosti, zdfivodnéni pfipadnych odchylek od projektové dokumentace, klimatické podml'nky
apod., a déle tidaje potrebné pro posouzenl' prfibéhu dI’la orgény stétni sprévy pro L’Jéely stétniho
stavebnl'ho dohledu a da|§ich éinnosti uloieny'lch prévm’mi predpisy.
Zépisy do stavebnl’ho deniku (:ini osoba povéfené zhotovitelem, a to vidy v den, kdy nastaly
skuteénosti, které jsou pfedmétem zépisu. Déle mohou do stavebniho deniku éinit zépisy oprévnéni
zaméstnanci objednatele a zpracovatele projektové dokumentace a oprévnéné orgény stétni sprévy.
Denm’ zépisy se vyhotovuji ve dvou stejnopisech, po jednom pro kaidou smluvnl' stranu.
Objednatel je povinen sledovat obsah deniku a je oprévnén clle potFeby pFipojovat své stanoviska.
Jestliie je k dennimu zéznamu potfebné stanovisko druhé smluvni strany, musi by’It do deniku zapséno
do tri dnfi.
Zépisy ve stavebnim deniku nelze v iédném pfipadé povaiovat za zménu smlouvy.

VIII.
Technickv dozor

Technicky'l dozor objednatele je opra’vnén kontrolovat dodriovénl’ projektfl, technicky’lch norem,
smluvm’ch podminek a pra’vnich predpisfi a rozhodnutl’verejnoprévnich orga’nfi. O vysledcich kontrol
provédl' zépis do stavebm’ho deniku. Zhotovitel je povinen éinit neprodlené veékeré potrebné
opatrenl’ k odstranéni vytknuty'lch zévad.
Technicky’l dozor objednatele je oprévnén naridit preru§enf praci, jestliie tak nemfiie okamiité uéinit
opra’vnénv za’stupce zhotovitele ajestliie je ohroiena bezpeénost dila, zdravi nebo iivoty osob
na staveniéti nebo hrozi—Ii jiné véiné nebezpeéi. Déleje technickY/ dozor objednatele opra’vnén nafidit
preruéenl’ praci v pfipadé jiného za’vainého dfivodu na strané Objednatele. Neni—li preruéeni praci

automaticky prodluiuji terminy a Ihfity k provedeni dila. Vtakovém pfipadé neni nutné uzavirat
dodatek k této smlouvé, postaéi zépis ve stavebm’m deniku.
Vpripadé, 2e technickv dozor objednatele nebo jiné ktomu oprévnéné osoba (napf‘. oblastni
inspektorét préce) preru§i préce z dfivodu poruéem’ pravidel bezpeénosti a ochrany zdravn’ pFi préci;
toto preru§eni nemé vliv na terminy éi Ihfity k provedenl’ dila. V ph’padé, ie zhotovitel provédl’ dilo
vrozporu stouto smlouvou, 3 ani pres pisemné upozornénl’ vzépise z kontrolniho dne nebo ve
stavebnim dem’ku nesjedné népravu, je technickv dozor objednatele oprévnéni preruéit préce na
stavbé nebo jeji éésti; toto preru§erii nemé vliv na terminy Ei lhflty k provedem’ dl’la. Ze stejnVch
dflvodfi jako technicky’l dozor objednatele je oprévnén naFI’dit preru§eni praci i objednatel.
Technickf/ dozor objednatele nenI’ oprévnén ke kontrole a zésahfim do hospodérské éinnosti
zhotovitele.
Technickym dozorem objednatele je

Ke zméné osoby vykonévajici technicky’l dozor objednatele postaéuje pl’semné sdéIeni objednatele
adresované zhotoviteli.



(1)

(2)

(3)

(1)
(2)

(3)

(4)

(5)

(1)

(2)

(3)

(4)

IX.
Oprévnéné osoby smluvnich stran

Oprévnénou osobou objednatele je sprévce stavby. Sprévce stavby je oprévnén (‘Einit ve§keré prévni
jednéni dle této smlouvy, sprévce stavby v§ak neni oprévnén uzavirat dodatky k této smlouvé.
Oprévnénou osobou zhotovitele je stavbyvedouci. Stavbyvedoucije oprévnén k ve§ker\’/m prévnl’m
jednénim dle této smlouvy, stavbyvedouci v§ak neni oprévnén uzavirat dodatky k této smlouvé.
Stavbyvedoucim je

X.
Dal§i povinnosti smluvnich stran

Zhotovitel je povinen pouiit materiély v souladu s platnymi technickymi pFedpisy.
Zhotovitel odpovidé za to, ie po dobu plnénl’ smlouvy bude splfiovat ve§keré podml'nky uéasti
v zadévacim fizem’ veFejné zakézky.
Zhotovitel je povinen vyzvat objednatele ke kontrole véech praci, které maji by'It zakryty nebo se
stanou nepfistuami. Wzva ke kontrole musi by'It pl'semné, nejméné dva pracovni dny pFedem.
V ph’padé poruéenl’ této povinnosti je Zhotovitel povinen umoinit objednateli dodateénou kontrolu
na své néklady.
Zhotovitel na sebe pfebiré nebezpeéi zmény okolnosti dle ustanovenl’ § 1765 zékona 6. 89/2012 5b.,
obéanskv zékonik, ve znéni pozdéj§ich pFedpisfl.
Ve lhflta’ch dle El. III. této smlouvy je Zhotovitel povinen:

- dokladovat rozsah praci v papirové a digitélni formé pomoci programu EBU,
- geodetické zaméfeni dle "Pfedpis pro vyhotoveni geodetické dokumentace skuteéného

provedem’ staveb (Mp-SU3200-01)”— kontaktnl’ osobou za objednatele je

- pouiit materiély I. jakostm’ kvality,
- dokladovat prfibéh praci a koneény’l stav fotodokumentaci,
- udriovat poFa’dek, minimalizovat pra§nost a omezenl’ prfljezdnosti vozovky,
- zajistit, aby ve§keré stavebni a montéim’ préce byly provedeny podle platny’lch norem

CSN, TP a ZTKP,
- respektovat podml’nky uvedené ve vyjédfem’ch pFis|u§nVch dotéenych orgénfi.

XI.
Pfedéni a p‘r'evzeti dila

PFedénI’ a pfevzeti prostoru staveniété, pfedém’ a pfevzeti dl’la probl’hé jako Fizenl’, jehoi pfedmétem
je zjiéténi skuteéného stavu v prostoru staveni§té, dokonéené stavby éi pFedéni a pfevzeti dl’la.
Objednatel je povinen pFizvat k pfedéni a pfevzeti dI’Ia osoby vykona’vajici funkci technického dozoru
investora, pfipadné také autorského dozoru projektanta.
O pFeda’mi a pFevzeti prostoru staveni§té, dokonéené stavby, pfedéni a pFevzeti dI’Ia je Objednatel
povinen sepsat protokol, kterv bude datovén a podepsa’n oprévnény’lmi zéstupci smluvnich stran. Tim
nejsou dotéeny povinnosti zhotovitele vést stavebm’ dem’k v souladu s prévnimi pFedpisy. Soupis
ojedinéch drobnY/ch vad stavby bude uveden v protokolu o pfedéni v pfevzeti dokonéené stavby.
Pro uéely této smlouvy je stavba dokonéena tehdy, je-li stavba bez vad, nebo vykazuje—li stavba
ojedinélé drobné vady, které samy o sobé ani ve spojem’ s jinf/mi nebréni uiu’véni stavby funkéné nebo
esteticky ani jeji uil’véni podstatm zpfisobem neomezujl’. Do dokonéeni stavbyje Zhotovitel povinen
provést veékeré plnéni na zékladé této smlouvy, neni-li v této smlouvé stanoveno jinak.
U pfedévaciho Fizenl' je Zhotovitel povinen doloiit ve§keré potfebné doklady, a to zejména:

- zépisy o provedenych revizm’ch a provoznich zkouékéch,
- zépisy o kontrole praci a konstrukci zakryth v prflbéhu provédéni dila,
- originél stavebnl’ho denl’ku,
- prfikazy kvality stavebnich materiélfi a stavebnich dilCI,



(5)
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- projektovou dokumentaci skuteéného provedeni stavby ve dvou vyhotovenich
a v elektronické podobé dle El. ll. této smlouvy,

— geodetické zamélv'eni skuteéného provedeni stavby odsouhlasené geodetem objednatele
ve dvou vyhotovenich dle El. ||. této smlouvy.

PFedéni a pFevzeti bude sepséno a potvrzeno pfedévacim protokolem vyhotovenY/m
2a souéinnosti obou smluvnich stran. V pFedévacim protokolu bude rovnéi uvedeno, vjaké lhflté je
zhotovitel povinen vyklidit staveniété a uvést ho do stavu sjednaného v projektové dokumentaci.
Neni-li lhfita uvedena, je zhotovitel povinen vyklidit staveniété do péti dnfi ode dne pFedénl dI’la.

XII.
Za’ruka na dilo

Zhotovitel je povinen k néhradé pfipadné ujmy na majetku nebo na zdraVI’ vzniklé pFi realizaci dila
objednateli nebo tFetI' osobé.
Zhotovitel je povinen t poji§tén proti (iém zpflsobea jeho éinnostl na majetku a na zdravi
tFetich osob. Zhotovitel je povinen byt po celou dobu zhotovovéni dila pojiétén do vy’lée odpovidajici
moiné vy’léi l'iy. Pro (36e tohoto ustanoveni se éinnost subdodavatelfi povaiuje za éinnost
zhotovitele. Zhotovitel na vy'lzvu pfedloil’ doklady o pojiéténi.
Préva obiednatele z vad dila:
3.1 Vady dI’la jsou odchylky dila od vysledku stanoveného touto smlouvou a 0d zpflsobilosti pfedmétu
dila k naplnéni déelu te’to smlouvy.
3.2 Objednateli vznikaji préva z vad, které mé dI’lo v dobé pFedém’ a pfevzeti.
3.3 Smluvnl strany se dohodly, 2e délka promléeci lhfity pro uplatnénl’ nérokfi objednatele z prév
z vad, které mé dilo v dobé pfedéni a pFevzeti, se prodluiuje na 10 let.
3.4 Objednatel je povinen uplatfiovat u zhotovitele odstranéni vad pl'semné. Zhotovitel je povinen
vadu odstranit bezodkladné, nejpozdéji do jednoho mésn’ce od obdrienl’ pl’semnosti, ve které je
odstranéni vady uplatfiovéno, nedohodnou-Ii se stranyjinak.
3.5 Smluvni strany sjednévaji, ie vady dila mfiie Objednatel vytknout zhotoviteli kdykoliv ve lhfité
dvou let poél’tané od pfevzeti dila objednatelem. Jedné-li se 0 skrytou vadu, prodluiuje se lhflta
kjejl’mu vytknutl’ na pét let od pfevzeti dila objednatelem. PFitom plati, 2e Objednatel nem’ povinen
vady vytykat bez zbyteéného odkladu poté, kdyje zjistil nebo pFi néleiité pozornosti zjistit mél, nY/bri
kdykoli v prfibéhu téchto sjednanY/ch lhfit (tedy i vytknuti vady, které nebylo uéinéno bez zbyteéného
odkladu poté, kdy Objednatel vadu zjistil 6i zjistit mél, je véasné, bylo-li zérovefi uéinéno vtimto
odstavcem sjednané lhfité).
3.6 PFevzeti dila objednatelem bez vyhrad nemé vliv na pozdéj§i moinost uplatnénl’ jaky’lchkoli vad
dila objednatelem, ani objednatele nezbavuje prév zvadného plném’ ani moinosti doméhat se
u soudu uspokojeni téchto prév; ustanoveni § 2605 odst. 2 obéanského zékoniku se nepouiije.
Zéruka za iakost:
4.1 Zhotovitel poskytuje na provedeni dl’la zéruku

Zéruka za ve§keré plnéni: 48 mésicfi
4.2 Zéruéni doba zaéne béiet dnem podpisu protokolu o pFedénI’ dila.
4.3 Zhotovitel je povinen odstranit vady dila, tj. odchylky dl’la ocl sledku stanoveného touto
smlouvou aod zpfisobilosti pFedmétu dila kfédnému uiivém’, které se projevi v prflbéhu trvém’
zéruéni doby. Zhotovitel neni povinen odstranit vady dila zpfisobené po pFedénI’ a pFevzetI' dI’la
objednatelem, tFetI’ osobou, nebo vy§§i moci.
4.4 Objednatel je povinen uplatfiovat u zhotovitele préva z poskytnuté zéruky pl’semné. Zhotovitel je
povinen vadu odstranit bezodkladné, nejpozdéji do jednoho méslce od obdrieni pisemnosti, ve které
je vada uplatfiovéna, nedohodnou-Ii se strany jinak.
4.5 Objednatel je oprévnén vady ze zéruky vytknout kdykoliv v dobé trvéni zéruém’ doby dila. Vady
dila, které vznlknou v dobé poslednich tfi mésicfi trvém’ zéruém’ doby, je moiné zhotoviteli vytknout
a2 do tFI' mésicfl od skonéeni zéruéni doby dila. PFitom neni Objednatel povinen vyty’lkat vady bez
zbyteéného odkladu poté, kdy je zjistil nebo pfi néleiité pozornosti zjistit mél, ny’lbri kdykoliv
vprflbéhu téchto sjednany’lch lhflt (tedy ivytknuti vady, které nebylo uéinéno bez zbyteéného
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odkladu poté, kdy objednatel vadu zjistil éi zjistit mél, je véasné, bylo-li zérovefi uéinéno vtimto
odstavcem sjednané lhflté).

XIII.
Dal§i ujednéni

Zhotovitel se zavazuje postupovat pFi plnénl' této smlouvy s odbornou pééi a zavazuje se dodriovat
prévni a technické pFedpisy a ostatni podminky uloiené mu smlouvou nebo veFejnoprévm’mi orgény
a déle zejména tato ustanoveni:

- § 100 a nésl. zékona 63. 262/2006 Sb., zékom’ku préce, ve znénl’ pozdéjél’ch pfedpisfl,
- naFizeni vla'dy <':. 390/2021 Sb., 0 blii§ich podminkéch poskytovém’ osobnich ochrannY/ch

pracovnl’ch prostfedkfl, mycu’ch, éisticich a dezinfekém’ch prostfedkfi, ve znénl' pozdéj§ich
pfedpisfi,

- nafizeni vlédy é. 361/2007 Sb., ktery’lm se stanovi podminky ochrany zdravu’ pFi préci, ve
znénl’ pozdéjéich pfedpisfi,

- naFI'zenI’ vlédy é. 591/2006 Sb., 0 bliiél’ch minimélnl'ch poiadavcich na bezpeénost
a ochranu zdravi pfi pra’ci na staveni§tich, ve zném’ pozdéjél'ch pFedpisfl, tak, aby byla
zaji§téna bezpeénost pracovnikfi zhotovitele a tFetI’ch subjektfi a aby nebyla ohroiovéna
bezpeénost silniéniho provozu a bezpeénost provozu pééich po celou dobu provédém’
dila.

Zhotovitel je povinen upozornit objednatele bez zbyteéného odkladu na nevhodnou povahu véci
pFevzatych 0d objednatele nebo pokynfi dany'lch mu objednatelem, jestliie zhotovitel mohl nebo mél
jejich nevhodnost zjistit pfi vynaloieni odborné a potfebné péée. Zhotovitel neni oprévnén dovolévat
se nevhodné povahy pokynfi vyplyvajicich ztechnické zprévy, situace a soupisu praCI', které byly
souéésti zada’vacich podml'nek dané vefejné zakézky.
Objednatel je opra’vnén kontrolovat plnéni této smlouvy prfibéiné, zhotovitel je povinen ke kontrole
poskytnout potfebnou souéinnost.
Zhotovitel je povinen zajistit pfi prova’déni dila trvalou pfitomnost stavbyvedouciho nebo jiného
opra’vnéného za’stupce v prostoru staveni§té. Zhotovitel je povinen zajistit, aby vcelém prfibéhu
provédénl’ dila odpovidala osoba stavbyvedouciho poiadavkfim objednatele vyjédFeny’Im
v zadévacich podminka’ch pro zadéni této zakézky.
Zjisti-li zhotovitel pFi provédénl’ stavby skryté pfekéiky ty’tkajl'ci se véci, na nii mé t provedena
oprava nebo Uprava, nebo mista, kde mé t dl’lo provedeno, a tyto pFekéiky znemoifiuji provedeni
stavby zpfisobem uréea vtéto smlouvé, je zhotovitel povinen tuto skuteénost bez zbyteéného
odkladu objednateli oznémit a navrhnout zménu zadém’ stavby. Do dosaienl’ dohody o zméné zadéni
stavby je zhotovitel oprévnén provédéni dila vnezbytném rozsahu a na nezbytné nutnou dobu
pferuéit.
Zhotovitel prohlaéuje, 2e mé oprévném’ kéinnosti vrozsahu této smlouvy aje Uéasten pojiéténl'
z odpovédnosti za (1i vzniklou jinému v souvislosti s realizaci dl’la.
Zhotovitel je povinen postupovat pfi naklédénl’ s odpady v souladu se svymi povinnostmi
vyplWajicimi ze zékona E. 541/2020 Sb., 0 odpadech, ve znéni pozdéjél’ch pFedpisfi.
Zhotovitel je povinen plnit ve§keré zékonné povinnosti voblasti BOZP ve smyslu § 101 zékona é.
262/2006 Sb., zékoniku préce, ve zném’ pozdéj§ich pfedpisfl, ve vazbé na zékon (‘3. 309/2006 Sb.,
0 zaji§téni daléich podml’nek bezpeénosti a ochrany zdravi pFi préci, ve znéni pozdéj§ich pFedpisfi,
zejména zakotvené v§ 16 pl’sm. b) tohoto zékona, a provédéci nafizeni vlédy (‘3. 591/2006 Sb.,
0 blii§ich minimélnl'ch poiadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pFi préci na staveni§tich, ve zném’
pozdéjéich pFedpisfi. Zhotovitel je da’le povinen zajistit zejména dodriovéni veékeeh
bezpeénostm’ch, hygienicch a ekologickych opatfeni a opatFeni vedoucich k poiérni ochrané, a to
v rozsahu a zpfisobem stanovenY/m pFislu§ai prévm’mi pFedpisy.
Zhotovitel odpovidé za bezpeénost a ochranu zdravi pfi préci pracovnikfi realizujici sjednané plnéni
dle této smIouvy, nebo se pouze s védoml'm zhotovitele zdriujl’cich na stanoviéti, pFitom je povinen
véechny tyto osoby vybavit ochranai pracovnimi pomfickami. Déle je povinen provést u v/ch
pracovnikfl vstupnl’ §koleni o BOZP a o poiérni ochrané, jakoi izajistit, aby byla takové §koleni
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provedena i u svy’lch subdodavatelfi a jejich pracovnikfi. Tato §kolenije povinen prfibéiné obnovovat
a kontrolovat u ve§ker9ch pracovnikfi znalosti o BOZP a o poia’rni ochrané.

(10)Zhotovitel je povinen prova’dét vlastni dozor a soustavnou kontrolu nad dodriovénim v§ech zésad
BOZP a poiérni ochrany. PFitom je povinen dbét pokynfi koordinétora BOZP objednatele
a poskytnout mu veékerou zékonem upravenou souéinnost k zajiéténi povinnosti v oblasti BOZP.

(11)Dojde-Ii vrémci plnéni této smlouvy 6i pFi éinnostech sni souvisejicich kjakémukoliv Urazu, je
zhotovitel povinen zabezpeéit jeho vyéetfeni a sepséni pfisluéného zéznamu o takové udélosti.
Objednatel je povinen poskytnout za timto fiéelem zhotoviteli nezbytnou souéinnost.

(12)Zhotovite| i Objednatel jsou povinni se navzéjem informovat 0 tom, 2e se dostali do fipadku ve smyslu
§ 3 za’ik. 65. 182/2006 5b., insolvenéniho zékona, ve znéni pozdéjéich pFedpisG.

(13)Bude-li v prfibéhu provédéni dila zhotovitel zasahovat do inieny'lrsky’lch siti uloienych vsilniénim
pozemku, na némi je dilo provédéno, je povinen nutné Zésahy s majiteli téchto siti samostatné
projednat. O takové skuteénosti je povinen piedem informovat objednatele
a odsouhlasit s nim dal§i postup. K uvedenému néslednému jednéni s majiteli siti véetné uzavFeni
smlouvy o provedeni a hrazeni pfeloiky Objednatel zhotovitele timto vy’lslovné zmocfiuje.

(14)Zhotovitel prohlaéuje, ie neumoir'iuje vy'Ikon nelegélni préce ve smyslu zék. é. 435/2004 5b.,
0 zaméstnanosti, ve znéni pozdéjéich pfedpisi’i, 3 ani neodebiré iédné plnéni od osoby, které by
vy'Ikon nelegélni pra’ce umoifiovala. V pfipadé, 2e se toto prohlé§eni ukéie v budoucnu nepravdivym
a vznikne ruéeni objednatele ve smyslu za’k. E. 435/2004 5b., 0 zaméstnanosti, ve znéni pozdéjéich
piedpisfi, mé Objednatel nérok na néhradu véeho, co za zhotovitele v souvislosti s timto ruéenim plnil.

XIV.
Sankéni ujedna'ni

(1) Jestliie se Objednatel bezdfivodné opozdi s platbou ceny dila, mflie po ném Zhotovitel poiadovat
uhradit Urok z prodleni ve vV§i 0,2 % z dluiné ééstky i za kaidy’l den prodleni.

(2) Objednatel mfiie po Zhotoviteli poiadovat a Zhotovitel se v ph’padé takového uplatnénl’ ze strany
Objednatele zavazuje Objednateli zaplatit tyto smluvnl’ pokuty:
2.1 Ve vy§i 2.600,- Ké za kaidé poru§eni zévazkfi zhotovitele se zahéjenim praci na zhotoveni stavby

éi diIa, a to za kaidy i zapoéaty’l den prodleni, vyjma situace, kdy zaha’jeni praci objektivné zcela
bréni zvléété nepfiznivé klimatické podminky.

2.2 Ve vy§i 2.600,— Ké 2a poru§eni zévazku zhotovitele s dokonéenim stavby a jejim pFedéni
Objednateli ve sjednané lhfité, a to za kaidv zapoéatv den prodleni.

2.3 Ve vy’léi 2.600,— Kc”: za kaidé poruéeni za’vazkfi zhotovitele s odstranénim drobny’lch vad ve sjednané
Ihfité, a to za kaidy i zapoéaty’l den prodleni.

2.4 Ve vy’l§i 2.600,- Ké za kaidé poru§eni zévazku zhotovitele s odstraném’m reklamovanych zéruénich
vad ve sjednané Ihfité, a to 23 kaidv izapoéaty den prodleni, jedné-Ii se ovadu, ktera’ bréni
Fédnému uiivéni dila, piipadné hrozi nebezpeéi fljmy velkého rozsahu (havérie); nejedné-Ii se
0 takovou vadu, je moiné poiadovat sqvni pokutu ve v9§i 5.000,- Ké, a to za kaidy i zapoéaty
den prodleni sjejim odstranénim.

2.5 Ve vy§i 2.600,- Ké za kaidv den prodleniv pfipadé nedodrieni lhl‘ity sjednané k Liplnému vyklizeni
staveniété.

2.6 Ve vy’léi 2.600,- Ké za kaidyjednotlivy’l pFipad poruéeni povinnosti zhotovitele pFi vykonu éinnosti
stavbyvedouciho, a to i opakované.

2.7 Ve vy§i 2.600,- KE v pFipadé, ie zhotovitel poruéi své povinnosti dle él. X. a2 XIII. nebo El. XVI., a to
za kaidé takové poru§eni.

2.8 V pFipadé, ie koordinétorem BOZP pFi jeho név§tévé staveniété bude prokézéno, 2e vice
pracovnikfi zhotovitele poruéuje pFedpisy BOZP éi plén BOZP, provede koordinétor BOZP o této
skuteénosti zépis do stavebniho deniku. Na zékIadé takového zépisu mi’iie t zhotoviteli udélena
smluvni pokuta ve vyéi 10 000,- K6. Koordinétor BOZP nésledné vyhotovi zprévu o udéIeni pokuty,
doloiiji prfikaznou fotodokumentaci a doruél’ji zhotoviteli.

2.9 Ve vyéi 50.000,- Ké v pFipadé nesplnéni népravnych opatFeni navrienych koordinétorem BOZP
a odsouhlasenVch objednatelem ve stanovené lhfité.
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2.10 Ve W§i 20.000,- Ké za poruéeni povinnosti Zhotovitele Wt pojiétén (‘Ei pfedloiit doklad o pojiéténi

podle této smlouvy, ato za kaidf/ ph’pad akaidv den trvéni poruéeni uvedené povinnosti

Zhotovitele.
2.11 Ve v9§i 10.000,— Ké za kaidy’l den prodleni zhotovitele se splnénim povinnosti maximélniho

l’Jéelného zkréceni prfibéhu realizace praci tak, aby od zapoéeti praci do jejich ukonéeni

nedochézelo ke zbyteény’lm neopodstatném’lm éasovy’lm prodlevém.
2.12 Ve vy§i 10.000,- Ké za kaidy den prodleni zhotovitele se splnénim povinnosti zabezpeéit

v pfipadé zésahu do pozemni komunikace pracovni mista na pozemni komunikaci plné v souladu

se vzoro/mi vykresy dle TP 66 — Zésady pro oznaéovéni pracovnich mist na pozemnich

komunikacich.
2.13 Ve Wéi 10.000,— Ké’; za kaidf/ den prodleni zhotovitele se splnénl’m povinnosti rozdélit prflbéh

pracitak, abyv pfipadé realizace praciv celém profilu obousmérné pozemni komunikace nedive

provedI a dokonéil préce na jedné poloviné vozovky ateprve nésledné realizoval provédéné

préce na druhé poloviné vozovky.
2.14 Dojde—Ii ze strany zhotovitele k poruéeni smluvm’ povinnosti, které neni Wslovné zajiéténa

smluvnl’ pokutou, mfiie po zhotoviteli objednatel uplatfiovat smluvni pokutu ve vyéi 4.000,- Ké za

kaidy pfipad takového poruéeni smluvni povinnosti.
2.15 V pfi'padé, ie za’vazek provést dilo zanikne pfed Fédnym dokonéenim dila, nezaniké nérok na

smluvnl’ pokutu, pokud vznikl dfivéj§im poruéenim povinnosti. Zénik za’vazku pozdnim splnénim

neznamené za'nik néroku na smluvni pokutu za prodleni s plnénim.
2.16 Sjednané smluvm’ pokuty / Oroky z prodleni zaplati povinné strana nezévisle na zavinéni a na

tom, zda a v jaké vyéi vznikne druhé strané fljma.
2.17 Smluvni pokuty budou hrazeny na za’kladé vy’Izvy objednatele. Smluvni pokuty se nezapoéitévajl’

na néhradu pfipadné vzniklé ujmy. Néhradu t'iy lze vyméhat samostatné vedle smluvni pokuty

v plné vy§i.
(3) Vlastnické prévo k dilu nava’ objednatel postupné tak, jak dilo v dflsledku prova’déni praci narCIsté.

(1)

(2)

Nebezpeéi §kody na véci pfecha’zi na objednatele okamiikem pfedém’ a pFevzetI’ dila. Objednatel

nenese nebezpeéi §kody na dile po dobu svého prodleni.

XV.
Odstoupeni od smlouvy

Objednatel mé prévo na odstoupeni od smlouvy v pfipadé jejiho podstatného poruéeni ze strany

zhotovitele. Pro (16e odstoupeni od smlouvy se 23 podstatné poru§eni smlouvy povaiuje zejména:

a) vadnost dila jii v prfibéhu jeho provédéni, pokud zhotovitel na pl'semnou v92vu

objednatele vady neodstrani ve Ihfité vyzvou stanovené,
b) provédéni dila osobami, které nejsou néleiité kvalifikované a odborné zpfisobilé,
c) prodleni zhotovitele se zahéjenim nebo dokonéenim provédéni dila o vice nei 14 dni,

d) prodleni zhotovitele s pfeda’nim staveniété zpét objednateli o vice nei 14 dni,
e) zastaveni praci na dile ovice jak 15 kalendéfnl’ch dni, pokud neni v souladu se znénim

této smlouvy stanoveno jinak,
f) skuteénost, ie zhotovitel neni poji§tén v souladu s touto smlouvou,
g) poruéovéni pfedpisfi bezpeénosti préce, bezpeénosti provozu na pozemnich

komunikacich a pfedpisfl o iivotnim prostfedi a odpadovém hospodal’eni,
h) zjisti—li se, ie v nabidce zhotovitele k souvisejl’ci veFejné zakézce byly uvedeny nepravdivé

ddaje,
i) zahéjeni insolvenéniho Fizeni, ve kterém je zhotovitel v postaveni dluinika,
j) z dfivodfi uvedenych v ust. § 223 zékona é. 134/2016 5b., 0 zadévéni veFejnVch zakézek,

ve znéni pozdéjéich pFedpisfi.
Smluvni strany sjednévaji, ie zhotovitel od této smlouvy nemfiie odstoupit z dflvodfl vymezeny’lch

v ustanoveni § 2595 obéanského zékoniku a ani v pfipadé nepodstatného poru§eni smlouvy ze strany

objednatele dIe ustanoveni § 1978 obéanského zékoniku. Zhotovitel mflie od smlouvy odstoupit

pouze v na’sledujicich pfipadech, které se povaiuji za podstatné poru§eni smlouvy:
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(3)

(4)

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

a) prodIeni objednatele s L’Jhradou faktur o vice nei 90 kalendéfnich dnfl,
b) apadek objednatele ve smyslu § 3 zék. é. 182/2006 5b., insolvenéniho zékona, ve znéni

pozdéjéich pfedpisfl,
c) prodleni objednatele s pfedénim prostoru staveniété éi jinych podstatch dokladfl pro

plnéni smlouvy o vice nei 90 kalendéfnich dnfi.
Odstoupeni od smlouvy musi bY/t uéinéno pisemnou formou. Vtakovém pfipadé nastévaji fléinky

odstoupeni od smlouvy dnem, ve kterém smluvni strané dojde oznémeni o odstoupeni ve smyslu §

570 zék. 6. 89/2012 5b., obéansky zékonik, ve znéni pozdéjéich pfedpisfl. 0d smlouvy je moiné

odstoupit jak bez zbyteéného odkladu, tak iv pfi'padé, pokud dflvod, pro kterf/ je odstupovéno, stéle

pfetrvévé.
Odstoupenim od smlouvy nezaniké vzéjemné sankéni odpovédnost stran ani povinnost k néhradé

zpCIsobené t’iy.

XVI.

Dfivérnost informaci

Smluvni strany jsou si védomy toho, ie v rémci plnéni smlouvy:
- si mohou vzéjemné poskytnout informace, které budou povaiovény za dfivérné (déle

dfivérné informace),
- mohou jejich zaméstnanci ziskat pFI'stup k dflvérnym informacim druhé strany.

Ve§keré dfivérné informace zfistévaji vy’lhradnim vlastnictvim pfedévajici strany. Svyjimkou plnéni

této smlouvy, se obé strany zavazuji nepublikovat iénm zpflsobem dflvérné informace druhé

strany, nepFedat je tfeti strané ani sm vlastnim zaméstnancfim a zéstupcflm s vy'Ijimkou téch, ktefi

s nimi potfebuji byt sezna’meni, aby mohli splnit smlouvu. Obé strany se zérovefi zavazuji nepouiit

dfivérné informace druhé stranyjinak nei za fiéelem plnéni smlouvy nebo uplatnéni svych prév z této

smlouvy.
Nedohodnou-Ii se smluvni strany vy’lslovné jinak, povaiuji se 2a dfivérné implicitné v§echny informace,

které jsou a nebo by mohly t souéésti obchodniho tajemstvi, tj. napFiklad popisy nebo éa’sti popisfl

technologicch procesfl a vzorcfi, technicky'lch vzorcfi a technického know-how, informace

o provozm’ch metoda’ch, proceduréch a pracovnich postupech, obchodnl’ nebo marketingové pla’ny,
koncepce a strategie nebo jejich éésti, nabidky a v§echny daléi informace, jejichi zveFejnéni pfijimajici

stranou by pfedévajici strané mohlo zpfisobit L’iu.
Pokud jsou dfivérné informace poskytovény v pisemné podobé anebo ve formé textovy’lch souborfi
na poéitaéovh médiich, je pfedévajici strana povinna upozornit pfijimajici stranu na dflvérnost
takového materiélu jejim vyznaéenim alespofi na titulni strénce.
Ustanoveni tohoto élénku neni dotéeno ukonéenim fiéinnosti smlouvy zjakéhokoliv dfivodu a jeho

L’Jéinnost skonél' nejdfive pét (5) let po ukonéem’ (Jéimosti této smlouvy.

XVII.

Zévéreéna’ ustanoveni

Vztahy v této smlouvé neupravené se Fidl’ pfisluéai ustanovenimi zékona E. 89/2012 5b., obéanskf/
zékonik, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfl.
Smluvni strany berou na védoml', ie spoleénost Brnénské komunikace a.s. je povinna dodriovat
ustanovenl’ zékona é. 106/1999 5b., 0 svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéj§ich

pFedpisfi.
Smluvni strany berou na védomi, ie tato smlouva podléhé zvefejnéni podle zékona 63. 340/2015 5b.,
0 registru smluv, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi.
iédné ze smluvnich stran nenl’ opra’vnéna postoupit préva éi pohledévky nebo pFevést zévazky z této
smlouvy vyplWajici na tFetI' osobu bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé smluvnl’ strany. Préva
i povinnosti ze smlouvy pfechézeji na prévni néstupce obou stran. Obé strany jsou povinny
informovat se navzéjem o takovh zménéch.
Smluvni strany se dohodly, 2e na jejich vztah upravenv touto smlouvou se neuiiji § 2606, § 2609,
§ 2620—2622 3 § 2629 odst. 1 obéanského zékom’ku.
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(6) Tuto smlouvu lze ménit pouze Eislovany'lmi dodatky podepsaai obéma smluvnimi stranami.
(7) PFI’padné obchodnl’ zvyklosti, ty’lkajici se sjednaného (":i navazujl’ciho plném’, nemajl’ pFednost pFed

smluvnimi ujednénimi, ani pFed ustanovem’mi zékona, byt' by tato ustanovenl’ neméla donucujici
uéinky.

(8) Odkazuje-Ii tato smlouva na jii neuéinny'l prévm’ pIV'edpis, pouiije se ten prévni pFedpis, kterv tento
nedéinny prévm’ pfedpis nahradil, je-Ii takovv. Zejména tak bude postupovéno po vydéni novych
provédécich prévnich pfedpisfl, jak je pfedjiméno v § 332a zékona 65. 283/2021 5b., stavebnl' zékon,
ve zném’ pozdéjéich pfedpisfl.

(9) Smlouva nabude platnosti dnem jejiho podpisu druhou smluvni stranou a fiéinnosti dnem zveFejnéni
v registru smluv dle zékona é. 340/2015 Sb., 0 zvléétnich podminkéch (Jéinnosti nékterych smluv,
uveFejfiovéni téchto smluv a o registru smluv (zékon o registru smluv), ve znéni pozdéjél’ch pfedpisfi.
Smluvm’ strany se dohodly, 2e tuto smlouvu zaéle k uvefejnénl’ v registru smluv objednatel.
Automatické prodlouieni déinnosti této smlouvy se nesjednévé.

(10)Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichi p0 jednom obdrii kaidé ze smluvnich stran.
(11)Sm|uvni strany prohlaéujl’, 2e si tuto smlouvu pfeéetly, bezvyhradné souhlasi s jejim obsahem a ie ji

uzaviraji ze své va’iné asvobodné vflle, prosté omylu. Na dflkaz toho pFipojuji podpisy svy’lch
oprévnénVch za’stupcfi.

PFiIohy:
Pfiloha 6. 1: Poloikovv rozpoéet
Pfiloha E. 2: Seznam poddodavatelfi zhotovitele

Za objednatele: Za zhotovitele:

V Brné dne 28 07 2025 V Brné dne 16. 7. 2025

na zékla é povéFeni
na zékladé plné moci

12



PFI’loha E. 1 — Poloikovy rozpoéet
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Pokyny pro vyplnéni

Ve véech listech tohoto souboru mfiiete ménit pouze bur'lky s modrym pozadim. Jedné
se 0 tyto L'Idaje :
— fldaje o firmé
- jednotkové ceny poloiek zadané na maximélné dvé desetinné mista



Soupis stavebnich praci, dodévek a sluiebW 1
Stavba: 020 Lokélni oprava vozovky

Objekt: 001 Charbulova

Rozpoéet: 020-2025 Lokélni oprava vozovky

Zadavatel ICO:

DIC:

Zhotovitel:

Vypracoval:

Rozpis ceny Celkem
HSV 1 002 881,65

PSV. 0,00

MON 0,00

Vedlejél néklady 60 000,00

Ostatni néklady 85 000,00

Celkem 1 147 881,65

Rekapitulace dani

Zéklad pro snizenou DPH 12 % 0,00 CZK

Zéklad pro zékladni DPH 21 % 1 147 881,65 CZK

Zaokrouhlenl’ 0,00 CZK

Cena celkem bez DPH 1147881 ,65 CZK

4‘: zhotovitele Za objednatele

Zpracovéno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Strénka 2 z 8



gopis stavby: 020 - Lokélni oprava vozovky
Popis objektu: 001 - Charbulova
Popis rozpoétu: 020—2025 - Lokélni oprava vozovky

Zpracovéno programem BUILDpower S, © RTS, a.s. Strénka 3 z 8



Rekapitulace dill":

Ff .
Cislo Nézev Typ dilu Celkem %

1 ZemnI' préce HSV 216 510,00 18,9

5 Komunikace HSV 563 657,50 49,1

8 Trubni vedeni HSV 25 780,00 2,2

91 Doplfiujici préce na komunikaci HSV 57 277,00 5,0

96 Bouréni konstrukci HSV 950,00 0,1

99 Staveniétni pfesun hmot HSV 26 466,98 2,3

096 Pfesuny suti a vybouranych hmot PSU 112 240,17 9,8

VN Vedlej§i néklady VN 60 000,00 5,2

ON Ostatni néklady ON 85 000,00 7,4

Cena celkem 1 147 881,65 100,0

Zpracovéno programem BUILDpower 8, © RTS, a.s. Strénka 4 z 8
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(:ESTNE PROHLAéENi o PODDODAVATELSKEM
SYSTEMU

My, a , éestné prohlaéujeme, 2e neméme v L’mslu zadat

uréitou éést vefejné zakézky jiné osobé (poddodavateli).

V Brné, dne 16. 7. 2025

nby povér‘ené k jednéni




